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" | LHISTORE DE Lo FOLOCNE | LA LITTERATURE POLONAISE |

M. W. LANDY, président des Amls de la Pologone au Mve de WILLMAN GRABOWSKA, professeur a
Quartier Lalin. \ I'Ecole des Hautes Litudes.
L'Effort de Reconstitution nationale de la Pologne. Les principaux courants de la Littérature polonaise
depuis le debut iusqu'a nos jours.
13 Jauvier 1925. “
M. Henri de MONTFORT.

, L:ntan Dolario-Eiliuanighns. | M. Antoine MARTEL, agrégé de I'Universilé.

27 Janvier 1925.

- - L'(Euwvre de Reymont.
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L'Opinion frangaise et la Révolution rolonaise de 1830-1831. Mme WYLEZYNSKA, femme de lelres.
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10 Mars. ;
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ﬂ X1Xe siécle. . major, docteur eu droil, dipldmé de I'Institut des

A cause des vacanees de, Paques, celle'conférence anra Inulol rmavdi d"Avril. || Ilaules Etudes Intemallonales, Avocat a la Cour de
; i Paris.

12 Mai; ‘ L'ldée de Chef dansla Ltttémtw'c Polonaise depuis les
Colonel James MARTIN, ancien Commandant da 41%¢ parlages:
d'infanterie. . ¥ :
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. ' M. WORONIECKI, docteur en philosophie.
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Les Premiers Donateurs

- ~ nous rend comple des cérémonies de Suisse,

E " Pendanl que le soleil souléve el fail disparailre les der-

. niers brouillards qui en automne couvrent aux heures

£ malinales, malgré le beau lemps, les. rives pilloresques

- du Lac Léman, les Polonais habitant les différenls cantons

7 2 de la Suisse se dirigent vers la ville de Veviy qui recueillit
le dernier soulfle de 'auteur de (Juo vadis?

Ilenryk Sieukiewicz esL wmort, on le sait, le 15 novem-
bre 1916, presque subitement,a I'Holel du Lac et quelques
jours plus tard cutl lieu son enterrement 4 I'église calho-
lique de Vevey,ol son corps fut déposé au milieu de cen-
taines de couronnes dans une cellule lransforinée en
chapelle derriére le maitre-autel. Il y resta huil ans.

C'est & celle église qu'arrivés A la gare, nous nous ren-

< dons le matin du 20 octobre. Les places des nels basses
de I'église sont de bonne bFeure occupées par un nombreux
public lorsque a dix heures et demie enlrent les person-
nages officiels &4 qui les places de la grande nefl ont été
réservées. M, Jean de Modzelewski, ministre de Pologne

E en Suisse, les allend, accompagné du esecrétaire de la
= .
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de magnifiques manifestations. On connail par la yrande presse celles qui ewrent liew en Pologne el en Tehécoslovagquie, Un témoin

Légation, le comte Adam Rzewnski. En t&te du corlége
on apercoit M et Mme Paderewski; M. Libicki, président
du Comité Sienkiewicz constilué & Varsovie ; M. Ienii
Sienkiewicz fils; M. le couseiller fédéral Giuseppe Motla,
remplacant le président de la République suisse qui
assuma la présidence d'honneur de ces cérémonies, le
syndic de la ville de Vevey M. Couvreu les ministres de
différents pays acerédiles 4 Berne, les représenlants des
autorités cantonales ; M. Pawlikiewicz, représentant le
Conseil des Ministres de Pologne; le consul général de
Pologne 4 Berne M. Pierre Kluczynski; les représentanls
de la Société des Nalions el du Bureau Inlernalional du
Travail, 'le pianiste lladwan, ete. Une délégation des

ouvriers polonais qui habitent la Suisse arrive el se jelle

a genoux devant le cercueil qui renferme le corps de
Sienkiewicz et qui, recouvert du drapeau polonais, est
placé au pied du maitre autel décoré de festons en crépe
noir. Une quantité de couronnes forme un véritable jardin
au milien de l'église. La wmesse solenunelle est célébrée
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par le curé de la paroisse, agsial¢ de dlcux préfres., Apr(:n'
I'Evangile, M. le Curé monte en chaire pour prononcel
uneallocution de eirconstance, Pendant la meste Inh:‘hmur
exéeule de savantes composilions sous la direction de
M. Opienski. Aprés l'absonte, le cercueil fast porté ]m{'s
I'égrlise el déposé sur un corbillard que prccérlg ul,c VOi=
ture jonchée de fleurs el de cnuronncs'el que !flllt,.ltllll'lt"-
diatement apres le clevgh, M. ITenvi Sienkiewiez fl_lf;. Les
cordons du potle sonl tenus par MM. Puaderewsli, J,-.le
Modzelewski, Libicki et le rédactenr Czempinslki. [m(?
foule considérable s'ébranle. L'orchestre municipal qui
marche en (dle, fait entendre les sons lugubres de la
marche funébre de Chopin et le cortége suit les rues de
Vevey entre deux haies de curieux qui gardent un silence
religieux et il s'achemine vers la gare. Un fourgon tendn
de noir ct orné de verdure et de drapeaux polonais atlend
I'arrivée du corbillard. Au mmoment ol, les derniéres céré-
monies aceomplies, on y dépose le cereueil, le choeur de
M. Opienski entonne le Gaude Mater Polonia, .,

x*x

A 3 heures de I'apréds-midi, nouz nous rendimes au
Musée Jénisch ol eut lieu la cérémonie de l'inauguration
de la stele érigée & ]a mémoire du grand romancier polo-
nais (qui venait souvent i ce musée) et fondée par la ville
de Vevey. Celle belle cérémonie se déroula & 'entrée du
monument, 3 ;

Elle commenga par des chanls exécutés par les enfanls
de I'école primaire, puis M. le syndic adressa des paroles
de bienvenue aux trés nombreux assistants. M. G. Molta,
qui, celle année, présida la 5° Assemblée de la Société des
Nations, prononca un discours fort’ applaudi et 4 juste
titre, car il associait & une grande éloquence un idéalisme
rés €levé el caracléristique de cet homwme d’Elat, Nous
citerons le passage final, qui donnera quelque idée des
beautés de ce discours,

aLorsque la dépouille de Sienkiewlez entrera en Pologne,
les clochies des cathédrales el des lours sonneront i Loule
\'ul§e. Illes ne pleureront pas un mortl, elles chanleront
un immortel. Elles diront, dans leurs voix de bronze et
d'argent, que la litléralure a une importance décisive sur
les destinées d’'une nation. Elles annonceront notre devoir
4 tous d’honorer nos poéles et nos éerivains, 13]les pro-

clameront aussi que la recherche des progrés matériels -

et la satisfaction des besoins ¢conomiques constituent
des_ buts utiles et méme nécessaires e l'activité humaine
mais que dans l'existence d'un peuple, le sens le -plm;
halul, l'eeuvre la plus augusle, l'aspiration la plus néces-
s:'ure. ¢’esl l'aspiralion des dmes, c’est I'wuvre de l'esprit,
¢'est le sens de ce qui dépasse la créature éphémeére, »
Ap_rés M Motta, le sénateur Balinsii parla au nom du
Colmfé Sienkiewicz de Varsovie, et puis arriva le point
cuhfunant de la féte. Tout le monde sait que, pianisle
génial, M. Paderewsli posséde aussi le don exc:eplionnel

de la parole. Propriéiaire d'une magnifique villa 4 Morges
ge de parler au nom des Polonais habi:
Ce fut un moment vraiment solennel
X, le grand lutteur pour

il assuma la char
tant la Suisse,

lorsque, noble et majestueu

Vindépendance de la ologne commenca son discours
magisiral, de celle voix sonore qui paralt éire 'organe
par excellence d’un  pgrand musicien et d'un grand
oratenr,

Aprés avoir rendu hommage A la Suisse el 4 la ville de
Vevey, a la premicre qui, encore avant la ruerre, eut e
courage de faire hisser sur 'un de ses édifices publics le

drapean nalional de DPologne », M. Paderew:ki a dit : -

« Henrylk Sienkiewiez fat un grand écrivain... Maiire
abzolu du verbe, 1l meltait au gervice de sa prodigieuse
imagination loule la splendeur d'une langue admirable,
sonore et souple, vigoureuse et tendre, riche en nuances
innombrables. Tl n'éerivit qu'en prose, mais sa prose
puissante, limpide, étincelante ot douce, s'éléve souvenl
jusqn'anx plus hants somiets de la poégie. Car elle a les
grondements de la mer, la pureté cristalline de 1'eau des
rochers, I'éclat des éLoiles, 'ardme estival des foréls de
pins sylvesires, Si la forme dont il parait ses ouvrages
demeunre impeccable, I'élévation el 1a noblesse de ses idées
ne cesseront de nous inspirer admiration et respect. Toul
ce qu'il nous a donné porte I'empreinte d'une santé bien-
faisante, féconde, et d’une bonté toute chrétienne. Parce
que I'homme fut sain. Parce que I'homme fut bon. Parce
que 'homme fut grand. — [l ful chrétien, aussirejetait-il
ave¢ dédain la doctrine décadente paienne de « I'art pour
I'art » Persuade que la culture humaine ne peut qu'en-
gendrer le mal =i clle se dérobe aux priocipes fondamen-
taux de la morale, persuadé que le labeur intellectuel de
I'homme ne vaut que par le bien qu'il répand autour de
lui, il it du bien & sa nation, il lui fit un bien immense.

a Rui sans couronne et chel sans glaive, Henryk Sien-
kiewicz vivra 4 jamais en sa palrie reconnaissante.

L’amour qu’il répandit dans ses wuvres, I'idéal qulil

servit loute sa vie duraunl, les pensées morales qu'il sema
4 pleines mains, sonl d'une cssence impérissable, éter-
nelle. Quelque profonde que soit notre douleur de ne plus
le voir parmi nous, ce n'est point une oraison funébre que
nous voulons faire enlendre ici. Car ce n'est pas un mort
que nous pleurons, mais l'un de nos immortels dont nous
proclamons la'gloire. »

Ce fut un moment trés Louchant lorsque, le discours
terminé, au milien dapplaudissemenis frénétiques,
M. Motta et M. Paderewski se donnérent I'accolade,

d'un geste sppntané et symbolique, car.ce jour ‘et le . . .

jour suivant la Suisse et la Pologne s’embrassérent au
dessus le cercueil de Sienkiewicz. g

Aprés M. Paderewslki, M. le Prof. Gonzague de Reynold
parla, en termes savaanls, au nom des écrivains suisses, et
pour terminer, M. 12 Ministre J. de Modzelewski, dans un
trés beau discours, remercia au nom du gouvernement
polonais les aulorités suisses et tous les membres du
Comité d'IfTonneur Suisse, les membres du corps diplo=
malique, et spécialementles minisires de la Tchéco-
slovaquie et de la Yougoslavie mandés officiellement par
leurs gouvernements respeclifs. « Grand Polonais, Maitre,
a dit l'orateur en s'adressant & l'ombre de Sienkiewicz,
que ton esprit accompagne la Nation, qu'il conlinue &
I'unir, que, traversant les frontidres, il séme la concorde
parmi les nations slaves, les nalions sceurs, 4 la gloire
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de la Pologne, a leur Lonheur, au nolre et a celui de
Phumanité ! »

La dépouille mortelle de Henryk Sienkiewicz, accoms
pagnée par la délégation polonaise de Varsovie et par le
Ministre de Pologne a Berue, quitta Vevey le jour suivanl
a 7 heures du watin et fut dirvigée par Lausunne et Fri-
bourg vers la frontiére autrichience. A Lausanoe, le
recteur de I'Université, accompagné du doyen de la
Faculté des Lettres, attendait, avee d'aulres notabi-
lités, l'arrivée du train. Un discours ful prononcé par
M. Radwan. A Fribourg, une foule nombreuse se pressail
au passage du train, le Sénat de I'Université en téte; le
recteur: le R. P. de Munnynck, prononc¢a un discours. A

l'arrivéee & Berne, de nowbreux menmbres de la colonie
polonaise et plusieurs notabilités suisses et étrangéres
s'élaienl rendus a la zare. M. le consul Klueczynski et
M. Libicki saluérent la grande dépouille. A Zurich, l'élite
intellecturlle de la plus grande ville suisse alleudail le
train dans la salle des réceplions de la paie Plusieurs
alloculions furent prononcées et de magnifiques cou-
ronnes furent déposées sur le cercueil. Ce ful donc un
voyage Ltriomphal & travers la Suisse, digne préiude aux
cerémonies qui eurent lieu (uelques jours plus tard en

Tehécoslovaquie, au passage du corps, et puis en Pologne. ~

Dr Alphonse BRONARSKIL

G /G =) =t iD)  aomD)

goit Les Triomphes de QUO VADIS ? & ['Etranger

r

Quo Vadis ? ce roman qui, commencé en Pologne, fut
écrit en trés grande partie en Fraoce, parut eu 1893,
Acclamé comme chef-d'oruvre en Pologne, il fut vite
connu A 'étranger. Si de vos jours Quo Vadis ¥ a été tra-
duit en treute-deux langues, — ce qui est un chiffre
énorme, étant donué que par exewmple Fabiola, roman
universellewent connu, ne compte que douze traductions,
— ¢ela veut dire qu'on peut le lire dans Loules les langues
vivantes de I'Europe. Je dis vivantes, caril est a uoler que,
parmi ces trente-deux traducti ns, 1l s'en tronve aussi
une en langue latine, dont un exewplaire a éte offert au

JYape Leon XIII, le yrand Laliniste.

Les premiers pays élraugers qui s’intéresserent au chef-

d'@uvre a'llenryk Sienkiewicz, furent I'Allemagne, I'An-

glelerre et Amérique. Dans ce dernier pays Quo Vadis?

‘futtiré la prewiére année de sa publication a 400.000 ¢xem-

plaires, mais 'édition populaire it monter ce tirage a un
million. Connaissez-vous 'anecdote de celle jeune Ame-
ricaine qui,ayant fini la lecture de Quo Fadis 2 fondit en

‘larmes en avancant comme cause de son désespoir que ce

livre lui avait tellement plu quaucun roman ne saurait
désormais lui plaire ?

Il y avait dejad vingt-deux traduetions, dont deux an-
glaises, Lrois allemandes, sepl italiennes et six russes,
lorsqu’on traduisit nolre roman en lavgue francaise, Ce
fut une grande joie pour Henryk Sieckiewicz, ami
dévoué de la France o il séjournail volontiers soit a4 Nice,
soit en Bretagne, Sila traduction francaise parut relative-
ment tard (en 1900), 'enthousiasme avec lequcel on 'accueil-
lit montra que la France se placait au premier rang des
nations qui s'interessaient 4 cetle muvre. Les journaux
francais de celte épojue nous renseignent a ce sujel.
Deux-cent-vingtl éditions successives affirmerent le suc-
cés de la traduction de M, B, Kozakiewicz et J. L, de

A e AN

Janasz, la seule autoriséu par l'auteur. D'aulres traduc-
teurs se mirent immédiatement 4 1'ceuvre.

Ce sucecds devait cependaunt se manifesler de waniére
encore plus eclatante griace a d'autres circonstances.
Wilson Barrett, tragédien et auleur dramalique anglais,
s'empara du roman polopais el l'adapla a la scéne avec
l'assentiment de Sienkiewicz. La ypiéce ful jouée avec
ul immense succés nou seulement & Londres et sur les
grandes scénes des Etats-Unis, mais aussi en [lalie, en
Russie, et méme en Pologue. C'est alors que Coquelin
Ainé concut, en 1901, l'idée de faire monter (Juo Vadis ®
sur la scéne du Theftre de la Porte Saint-Martin & Paris,
dout il était directeur avec M. Hertz, Il s'entendit avec
Barrett qui détenait, par un conlral passé avec I'auteur
polonais, le privilége des adaplations scéniques du roman
dans lous les pays, puis il coufia a E. Moreau le travail
de transformation du roman en drame. Les décors furent
exécutes par les meilleurs peinlres, plus de six cenls cos-
tumes histoliques faits d'aprés desdessios de Chaineux; i
musiciens, 50 choristes, des danreurs devaient collaborer.

On alla juayqu'a cowmpléler la troupe du thédtre, qui était

insuffisante, car la piece comporlait 62 rbles, saus comp-
ter les personnages muets. Les frais de la mise’en scéne
se montérent & 150.000 francs. A la veille de son départ
pour I'Amérique, Coquelin ainé invita Freédéric Febvre,
I'éminent acteur, qui vint de Monte Carlo pour donuer
ses couseils. Lorsque la premitie représentation eut lieu,
le 17 mars 1901, le succes fut vraiment immense et l'on se
plaignit sculement que le spectacle fil un peu long.
Dumény joua- le role de Petrone, Duquesne celui de
Néron, Jean Goquelin créa Chilo. L.ancée sur la sceéne, la
piéce se maintint souverainement all programme jusquau
23juin, c'est-a-dire  la fin de la saison. 116 représentations
furent dounées & la suite, devant upe salle loujours
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comble, el on joua le drame méme le Vendredi SainL. En Italie le triomphe de Quo [Iadis 2 fut marqué par
Quanl aux recettes, elles dépassérent le premier mois déja, d'autres événements. La premitre traduction italicnpe,
300,000 francs. basée sur la traducti n anglaise, ful publiée par F, Ver-
La 63me représentaiion ful particuliérement inléressanle. dinois el éditée, en 1899, par la waison Detken et Itocholl

A la premiére de Quo Fadis ? GCoguelin ainé élail absent a Naples. Voyant le succés de I'édition et flairant une
de Paris, se trouvanc en Amérique en grande lournée avec bonne aflaire, une aulre maison ilalienne, Baldini Cas-
Sarah Bernbardl. Apprenaunt I'éncrme succes de la piéce, toldi e C* a Milan, publia 4 gon tour une seconde traduc-
Sarah Bernhardt se fit réserver par un télégramnie envoyé Lion. Alors la maison napolilaine interita un procés i son
- d’Amérique une loge pourla 63"° représentalion, c'est-a- ' concurrent, l'accusant de contrefacon. Mais entre temps
dire pour le lendemain de son retour a Paris. Elle y parurent plusieurs traduclions nouvelles. La maison napo-
assista, en eflet, le 8 mai, ainsi que Coquelin Ainé, lous litaine perdit le procés, ayaut d'ailleurs fait fortune
les deux acclamés vivemenl par le public. : par la venle de sa Iraduction, et ful A son Lour citée en

Eu l'auteur de Quo Fades? Il élail au loin et écrivait justice par la maison milanaise qui réclama 45,000 livres
dans ce méme mowment 4 son traducleur : « Le suceés de ‘de dédommagement.
la piéce me réjouit profondément. Je voudrais, moi aussi,
voir Quo Vadis ? 4 la scéne, mais caché quelque part,
dans un coin cbscur, sans élre reconnu de personne,
Peut-étre verrai-je la pitce de cette facon : me produire en
public est absolument contraire & 1na nature. »

Tout Paris courut voir cetle pigce donl le lilre mysté-
rieux ful sur les lévres de lous. La réclame g'en empara,
et l'on représenta dans un pelit thédtre de Paris une
revuette « Ol qu'on va dis 2 », dans un autre une piéce
intitulée « Rococo-vadis ». Quoi de plus caractéris-
tique d’ailleurs de cet engouement que le dialogue de ces
deux Parisiennes dont l'une demande 4 'autre : — Vous
avez lu Quo Vadis? — Je crois bien, ma chére, jen ai

Et Tauteur de QJuo Vadis ? Il assistait impuissant 4
cetle lutle qui s’engagea autour de son uvre, les droits
des auteurs, sujels russes, n’étant pas du tout protéges
{a l'étranger. Mais le succés de son roman allait en
s'accentuant de jour en jour en Italie. Des peintres illus-
trérent son ceuvre ; c'est en; Italie que fut tourné le
fameux film Quo Fadis 2 Et quoi de plus significaltif,
quant a la popularité de ce roman, que celle parole d'un
guide ilalien qui, accompagnant un vdyagrur a Lravers
la Ville Eternelle, lui dit en montrant le lombeau de saint
Pierre : « Ici repose Celui qu’a célébré dans (uo Vadis ? le
grand poéle Sienkiewicz. »

lait mon vade mecum. » . A | ! DrA. B.
fp el 10 S 10 - 11 =2 11
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' . Lo Legon de'la Pologne

~ Comment la Pologne a restauré ses Finances
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]

Nous vivons des ltemps difficiles ou la: question de la M. A, Despaux, a cru devoir insérer dans la préface placée
valeur du franc et de son avenir préoccupe particulitre- par lui en téte du texte de M. Aubac, et qui sonl vrai-
ment le gouvernement comme l'opinion publique. Pour- ment trop imprégnés du préjugé inflalionniste. .
quoi & ce propos ne pas regarder d'un peu pres les pro- La lecon essentielle qui se dégage du Llravail de
cedés par lesquels d'aulres Etals sont sortis 'd’une silua- M. Aubac est qu'un pays peul toujours, s'il accepte les
tion figanciére infiniment plus grave que ne I'est encore sacrifices nécessaires, assainir sa monnaie et que le seul
la pltre? Puur ne prendre qu'un seul exemple, la Po- reméle capable de rélablir les finances avariées d'un Elat
logoe, & ce propos, nous ollre depuis un an toule une est le retour au franc-or.
série de lecons forl utiles a mediter, Le point culminant de I'ceuvre de M. Grabski a éLé en

Des mesures par lesquelles en cette année 1924. cflet la subsiitution au mark polonais complétement
M. Grab:ki est parvenu & meuer a bien le redressement dévalorisé d'une unilé monétaire nouvelle, basée sur
financier de fon pays, on trouvera le détail dans un petit I'étalon or : le zloty, et d’assurer & ce zloly un cours
opuscule que vient de publier récemment M. Stéphane absoluwent stable. Pour y arriver, la Banque de Pologne
Aubac. — Comment la Pologne a assaint ses finances 7 tel chargée de 1'émission de la nouvelle monnaie a procédé
- est le titre de cetle brochure documentée et précise en avec une remarquable pradence : tous les économisles,
vente a la librairie Picart. De ce travail bourré de chiffres . on le sait, ont toujours été d'accord sur ce point que la

et de documents précis se dégage une belle lecon — a réserve mélallique d'une Banque d'Litat doit étre d'envi-
condilion 1outefois de savoir réagir contre cerlains com- ron 33 & 40 0/0 de I'emission des billets. C'est quand celle

wentaires andacieux que notre confrére de Vinformation, * émission dépasse cetle proportion que l'on dit qu'il y a

.




itflation. Or la Banque de Pologne s'est imposé d'avoir
toujours dans ses caisses une réserve d'or et de devises
étrangéres équivalentes a l'or : dollar et [ranc suisse,
égale a 60 0/0 de son émission. Le moie dernier, celle ré-
serve était méme de 70 0/0.1 On a critiqué parfois celle
prudence mais récemment 4 la Diéle M. Grabski n'a pas
en de peine a la just fier en montirant que grice a ¢lle le
zloty avait pu recevoir ce surnom significalif : le dollar
de I'Europe Orientale.

Toutefois, 1l ne suffit pas de posséder une monnaie
saine pour avoir des finances saines. [l faul encore que
les dépenses de I'Etal ne dépassent pas ses receltes. D'ol
la pécessité d’avoir un budget en éqailibre rigovreux.
Celle condilion esL rigouretvsement remplie avjoura'hni
en Polognoe.

Celle anpée, au cours de la périnde transitoire qu'il
fallait passer pour en arriver la, des ressources exception-
nelles élaient néressaires. Ou sait que le gouvernement po-
- louais se les esi procuides par qualie mesures dont lreds
ont au point de vue f(inancier le plus intéressanl carac-
tére’: une émission de bons du Irésor, libellés en franecs-
E or, un emprunl intérieur en dollars et pourva de lots,
~_ une conlribution spéciale el exltraordinaire surla fortune,
. c'est-a-dire ce fameux imp6L sur le capital qui fait couler
“_ tant d’encre. Mais comme l'excés d'inflation avail prati-

e et Sareh e

quementsupprigé les charges de I'Ilial, celte contribution
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u'avait pour but que de procurer 4 I'Elal des ressources
temporaires pour allendre la rentrée des imj dls devant
étre percus pour la premiére fois en zlolys. Elle a donc
pu éire extrémement réduite el ramenée A un milliard de
francs-or & paycr en Irois ans,

Les brillants résullals ob'enus e Pologne depuis I'as-
sainissement sout bien connus de nos lecteurs. Peut-étre
ne savent ils pas cependant qu'ils out décidé le gouver-
nement a prendre en considération les intéréls de ceux
qui avaient fail copfiance au pays en souscrivant ses
emprunls quand le mark élail & des cours élevés el qui
avaient subi par conséquent de lourdes pertes par suite
de l'eflondrement de celle wonnaie. Il a done été décidé
que les anciens emprunts de 1918 et de 1920 seraient
converlis en un empiunt de consolidation éwis en zlotys,

Je m'excuse d'avoir Iraité un sujet si aride. Mais il
n'est pas que d'un intérél striclement polonais. Jusqu'a
quel point les mesures de M. Grabski scraient-elles de
quelque utilie¢ ehez nous? nous faciliteraient-clles la
solution de la crise actuelle ? Aux spécialistes de le dire :
le mérite d'un travail conmue celui de M. Aubac est
d’atlirer leur atlenlion sur cetle question en les incilant
a réfléchir aux expériences woneétaires qui oul sauvé le
trésor polonais.

llenri pE MONTFORT.
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IL'. UNE AMBASSADE POLONAISE A PARIS

7 M. Herriot, pour bien montrer (fue la reconnaissance
. des Soviels ne saurait affaiblir 'entente de la France ot
de la Pologne, a décidé d'élever notre Légation & Varso-

vie au rang d’Ambassade.
L Le gouvernement polonais, par réciprocité, a transformé

‘en Ambassade sa Légalion 4 Paris.
_ Lambassadeur polunais est S, Kxe. M. Chlapowski,
dont on a pu apprécier, peadant les quelques mois ou il
a rempli les fonctions de Ministre &4 la [.égalion, Ia lar-
geur de vues, le tact, l'impartialité et 'activilé *: toules
qualités de vrai diplomate.
Les « Amis de la Pologne » sont heureux de lui pré-
senter leurs félicitations.
=+ M. Doumergue avait déclaré 4 son secrétaire (racontenl
., ¢ Awx Ecoutess)! que rien ne pouvait élre trop beau
pour recevoir pour la premiére fois 'envoyé de l'antique
état. Aussi des landaus magnifiques, avec valels en cu-
. lotle courle et habils A la francaise vinrent chercker S.
/  Exe. M. Chlapowski pour le conduire & I'Elysée dans le
grand salon tout illuminé et fleuri ot M. Doumergue, le
4 décembre, atlendail le nouvel ambassadeur
L'Ambassadeur, suivi des délégués des diverses asso-
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LA POLOGNE & LE MONDE
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ciations franco-polonaises de Paris, s'est rendu ensuile &
I'Arc de Triomphe. Le premier Ambassadeur de la nou-
velle Pologne a déposé une palme sur la tombe du Soldat
Inconnu dont 'anonyme sacrifice a contribué a la résur-
reclion de la palrie polonaise. '

COMMENT LA POLOGNE ENVISAGE
LES RELATIONS FRANCO-RUSSES

La nouvelle apportée par les agences lélégraphiques
de la recounaissance des Soviets par la I'rance n'a pas
surpris outre=mesure l'opinion ni la presse polanaise qui
8'y attendaient depuis quelque temps.

La Pologne a depuis longtemps reconnu les républiques
soviélisles dont la fédération compose l'élal russe nou-
veau.

L’idée dominante est que le rétablissement des rela-
tions entre la Fraoce et la Russie permetira de mieux
percer & jour les illusions qui ont cours en Occident sur
I'élal économique de la Russie actuelle. Grace @ la barritre
qui enlourait’ ce pays on pouvail s'imaginer y— trouver
des quantités de possibilités dont il faudra reconnaitre la
non existence. Ainsi la réalité reprendra plus vile ses
droits, -
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Les journa‘ux polonais font remarquer qu'aux points de corps diplomatiqnlw, le _‘.I "d]anw;et:, lpr(::f)ya]j:-_ l'aePPﬂl a
vue administratil et économique — qui gont les plus hal_ue voix de «l..amba&aa eur_ de a “l‘.p‘uv‘l}:u po. ?.
importants — la Russie est devenue un Etal trés faible el llal:.ie » et Ig réponse du grand vmér e qu’i Ita ail pu;.;m_r
désorganisé. Pour £a recopstruction elle aura besoin é.. Constantinople c:ell,e anpnee ». Lo sr(zn_rm.,_ a.u_lou;' ui,
du concours général, mais ce n'est pas de longtemps c'est une dette d’honneur que Ja généralion polonaize

qu’elle pourra rétribuer ce concours. « Toute conception acluelle veut acquitter.

réaliste a'une réorganisation de I'Europe devra tenir |

compte Ce ce fait, conclut-on. La_Polngne n'a personnel-l LA FIN DE L’EXPOSITION POLONAISE

Jemeut qu'a gagnera la multiplicité des_ expériences qui A CONSTANTINOPLE

feront voir le conlrasle enire sa réorganisation etle péant ‘ ;
. russe ». v L'Exposition polonaise de Con._staulmopie, qui vient de
t ' farmer ses portes, a démontré de facon péremploire I'uti-
' T N A, ST "lité de la collaboration économique polono-turque, et il
E LE CONE INTEB ATIO,N-‘M BE LA faul constater qu'aucun aulre pays que la Pologne ne

PROPRIETE PRIVEE s'est jusqu'a présent oceupe de faire connaitre sa produc-

tion en Orient.

Le premier CODEreés international des diverses associa- : Sty il ;
-L’Expositiou occupait cing pavillons et a recu plus de

\  Lions de la propriété privée vient d'avoir lieu a Paris.

% Viogt-cing nations y ont envoyé leurs délégués. Lintre trois uem_ mille visiteurs, parmi lesquelsl des delég-iuions

~  autres, deux prefesseurs rusces, MM, Sokulov et Pilenko, commerciales bulgare, grecque, roumaine, anatolieune,

© ont, en termes émouvants, exposé la siluation exception- persaue et méme afghanistane. :

. pelle de la Russie, résultant’ uniquement, comme ils I'ont’ Les plus importantes Lransaclions conclues ont visé les

" ,firmé 4 l'aide de documents irréfutables, de la destruc- articles de I'industrie métallurgique, textile, des machines,

. tion de la propriété individuelle; ils n’ont pas touteflois des produits chimiques, des petroles, du papier et du

- expliqué les raisons pour lesquelles le communisme a pu Sl .

. gimplanter si forlement sur le sol russe. Celte question a A la suile de ces transactions, des négociations ont été

E &6 abordée dans un rapport lumineux présenté par le ] engagées par les firmes polonaises pour organiser des

= délégué de la Pologne, M. A. Suligowski, professeur a comptoirs permaneuts-a- Constanlinople et aussi, ce qui

3 I'Université de Varsovie : en se servaul de documents doit élre souligne, a Angora. Elles ont recu d'sulre part
historiques, M. Suligowski a pu démontrer que les racines des ofires curieuses d'organiser des représeutalions daus
du communisme existaient depuis longlemps en Russie, l'intérieur de P'Australie, ainsi que des demandes de

.. le servage n'ayanl été aboli qu'en 1861, et que, ce yue stage de la part de jeunes Oltomans désireux de se fami-

f I'on appelle en russe ¢ obtschina » [cowmunaulé) ayanl liariser avec les meéthiodes commerciales,

P méme €16 mainlenue jusqu'a la révolution commul;nte, Un grand nombre de négociants turcs se sont eu méme

! ¢'f35‘ ce qui explique la facilité avec laquelle les bolche- temps engagés pour participer a la prochaine foire inler-
viks ont pu, dés le début de leur régue, rallier la masse nationale de Léopol. :

des paysans aulour de leur drapeau communisle.

- Ce rapport, qui a exposé pour la prewiére fois les causes ; DU PETROLE A NOWY-SONCZ

profondes du maintien du poavoir soviétiste en Russie,

b a produit une forte impression sur le Congrée. Les puits de pélrole vont transformer en une reégion

souillée, fievreuse et riche, les gracieuses campagnoes

L 3 “d'Orthez, eu France, au pied des Pyrénées.
POLOGNE ET TURQUIE En Pologne, au pied des Karpathes, dans les paysages
£ Le b.rult d'une alliance politique entre la Pologne et la fins et doux de Nowy-Soncz, quese rappellent bien les
Turquie, auquel la presse européenne préte en ce morment . excursionnisles emmenés la-bas l'an deroier par les
€cho, paralt dénué de fondement. i ‘« Amis de la Pologne o, les tours de bois el les fumées
Z ‘_Les nombreuses démonstrations amicales qu'elle a grasses vont aussi s'élever, ~
X faites 4 I'égard de la Turquie nont eu certainement pour . Les travaux de forage ont permis de découvrir, 4
¥ base qu‘t_m_ sentiment de gralitude et d’amitié pour ce 900 métres de profondeur, du pétrole d’excellente qualité.
l‘ pays qui Jama._is ne voulut reconnaitre le partage de la Méme 4 80 métres, on trouve déja des nappes abondantes
3 :’:lome. On £ait que jusqu'a la guerre, le cérémonial de contenant jusqu'a 45 ©f, de benzine el de grosses quanti-
: cour de Constantinople, & I'occasion de Ja réceplion du tés de vaseline.

== PRIX NOBLEL, 1924

o . -

Les (Euv : =
s 'iz ‘Il: %’;ﬂd tOman:‘;ler polonais Wi. St. REYMONT, couronué récemment par '’Académie Royale de Suéde,
4 que les (Euvres de l'auteur de « Quo Vapis », Henryk SIENKIEWICZ, qui a recu le Prix Nubel en 1905,

sont éditées par la Maison &EEEIJEHEE & WJQEEJEQ VARSOVIE, 12, rue Zgoda
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Pour aller de Paris a Varsovie

Par chemin de fer.
Le prix des billets.

Voici en zloty les prix des billets de chem‘in de .I'er et
wagons-lits dans le train direct de Varsovie Paris, et
vice-versa. Le zloty vaul environ 3(r.604 I'heure actue.lle.

VARSOVIE-PARIS 1o classe : wagons-lits, 90.77 ; billet
de chemin de fer, 201,64, — total 292 41

2: classe w. I. 81.08, billet ch. f. 144.79, — total 223,87,

Mixle (I classe en Pologne, 2° eu Allemagne}, w. .
81.08, billet ch. [. 167,27, — total 248,35,

Par mer.
[/n nouvcau steamer.

Le 31 juillet est arrivé 2 Danlzig un neuveau cargo
Francais de la Maison Worms el Cie, le SS a Chdteau
Lafitte o.

Ce batiment, d'un tonnage de 3195 tonnes, a éLé lancé
aux Chantiers,Maritimes de la Seine au Trait (Seine-Inf.}),
qui sont la propriéte de la Maison Worms el Cie, et il a
aussilOl aprés son lancement commencé son service de
cabotage.

Il realise le dernier cri des Cargos francais affeclés au
cabolage internativnal. Il posséde & l'avant el a l'arriére
de vastes cales dans lesquelles les marchaodises sont
embarquées au moyen de deux grands mdts de charge
doubles d'un modéle des plus récents, spécialement amé-
pages pour les chargements et déchargements rapides.

Le bidtiment est muni de la T. S. I. ; il peut donner
facilemnent en route une vilesse de 15 nceuds; en oulre,
un grand chaleau s'élend de 'avant A I'arriére dans lequel
sonl inslallés les logements du persounnel, ainsi que pour
quelques passagers des cabines pourvues du dernier con-
fort moderne.

La Maison Worms et Cie, par une délicate attenlion
pour la Pologue, a affecté ce superbe cargo, le plus moderne
de ses navires, a la ligne Dantzig Le Havre,

Par avion,
Paris-V'arsovie en {0 h, 50,

Le colonel Grzezlnskl, chef de I'aviation civile polonaise,
parti du Bourget, sur avion de la Cie Franco-Koumaine,
le 25 juillet, 2 7 h. du matin, atterrigsail A Mokotov le soir
du méwe jour 4 B h. 1/2, aprés escale d'une heure et
demie & Strasbourg et d'une demi-heure & Prague, cou-
vrant done la distance de 1.500 kilomélres en 8 h. 30 de
vol effectif, soil & une vitesse moyenne de 180 kiloméires
a I'henre.

(ie voyage s'est eflectué par conditions atmosphériques
exceplionnellement défavorables (vent, orage et pluie) ;

an point que le service radio-lélégraphique ne pul fouc-
tionner ce jour-la.

e

Le 1_‘aeplombrc-.um ¢1é inaugurés les nouveaux bureaux
de la Cie de Navigalion Aérienne en Pologne, A I'exirémité

de la rue Topolowa ; une coiuette consiruction en bri-
qques, préeédée d'un rond-poiut (euri ol s'éléve la pyra-
wide commémorative de l'ouverture des lignes laris-
Varsovie el Paris-Constlantinople, en 1921, ensemble
gracieux auquel conduit une large allée sablée.

Un lunch qui réunit la colonie francaise de. Varsovie et
de nombreuses personnaulilés polonaises, fut suivi de
promenades en avion au-dessus de Varsovie,

Paris, bientot, ne sera plus qu'a neuf heures de Varsovie |
Quel resserrement de l'alliance franco-polonaise |

ittt oty B e e s e e g

Recettes pour le réveillon

ot ave hussards (Entrée)

Failes saizic & la broche et rélir & moili¢ un aloyau ou
un’filet de beaf en l'arrosant de beurre, écrasez et expri-
mez le suc de 12 oignons moyens; ajoutez-y de la mie de
pain, une livre de beurre frais, sel. poivre; faites un roux
et y versez le tout en mouillant de bouillon. Quand cette
sauce aura mijoté b minules, mellez-y votre rdli coupé
par tranches et failes-I'y achever de cuire; passez la

.sauce, liez-la de 3 jaunes d'ceufs, el servezla sur les

tranches dressées en couronne,

Pommes de terrve « la polonaise (Entremets)

Failes-les cuire dans l'ean el du sel, pelez-les, coupez-
les par tranches épaisses et les servez sous une sauce
blanche aux cApres ou avec des cornichons coupés par
filels. et les filets ensuite en lravers, pour faire de peltits
morceaux el remplacer les cApres.

Piroskiserniliis ou Piroskt au fromage

Mélangez 1 kilogr. de fromage a4 la créme avec trois
quarts de livre de mie de pain, 6 ceufs, | once de sucre,
un peu de’ créme, & onces de raisins de Corinthe,
muscade, sel, aulant de farine qu'il en faut pour faire des
boules que vous aplatissez el faites frire dans du beurre
ou du saindoux.

Nalesnikis (crépes polonaises)

Mélangez et battez B rufs avec trois quarts de litre de
lait ou de créme, 2 onces de beurre frais fondu, muscade
ripée, zesle de citron rApé sur du suere, un peu de sel,
10 onces de farine. Mellez dans la poéle un peu de beurre
ou de saindoux comme ponr les erépes francaises; mais,
aussitol la pite versée, semez-y, si vous voulez, des
grains de ralsins de Corinthe, retournez, faites cuire, pla-
ct7 8ur une assietle, saupoudrez de sucre, roulez la crépe

avec une fourchelte 4 deux longues dents, el servez
bralant,
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COMITE D'ALBI %

Le Comite d'Albi, constitue dx-puis un an a peioe, s'esl
attaché pour ses debuts, d’une part, & acclimater l'importante
Colonie polonaise installee dans un village LAti pour elle aux
Homps, prés de Cagnac (Tarn) par la Sociéte des Mines d’ Albi
{qui necupe dans ses lravaux sonterrains la parlie masculine
de cette colonie) et d'autre part a créer autour d'elle, dans la
region, une ambiance qui lui soit sympathique.

Le Comité s'est donc preoccupé avant tout, de favoriser la
frequentation scolaire des jeunes enfants polonais (pour qui a
elé créee une eécole speciale ou sont enseignes concurremment
le frangais et le polonais), en distribuant d'importantes primes
aux éléves assidus : du 1¢° janvier au 31 juillet, le Cowilé a
fait etablir pour ces éléves 116 livrets de Caisse d'Epargne sur
lesquels il a réparti 3.687 fr.50 de primes a l'assiduité scolaire.

Le Comilé a pris eégalement a sa charge la plus grosse
partie des frais d'entretien et d'instruction d'un jeune sourd-
mwuet polonais, quiil a fait admeltre dans une institution
spéciale d'Albi.

Pour ces mémes enfants de la Colonie Dolonaise, a pu étre
organisé, avec le concours de la Cie des Mines, un arbre de
Noél qui a obtenu le plus vif succes.

En vue de réaliser la 2° partie du programme que s'etait
tracé le Comite, une causerie a ete faile, par son dévouc
Secrélaire, 4 I'Ecole Normale d'lustitutrices d’Albi sur les
relations de la France et de la Pologne a travers I'Histoire.
Cetle causerie a ¢élé reprise en public, en une soiree tres
renssie, au cours de laquelle des cheeurs polonais en costumes
ont chauté des hywmunes nationaux ; la chorale de I'Ecole Nor-
malé d'Institutrices a interprété la marche de Dombrowski ;
M. GuicHewskr a fait entendre d'anciennes chansons polo-
naises et une artiste de grande valeur, M'e Juemy, a bien
vou'u tenir le piavo.

Ces résullats encourageants montrent que poar étre discréte,
Pactivité du Comité d"Albi n'en est pas moins appreciable.

- -~

A RENNES

Poursuivant la brillante propagande qu'elle méne depuis six
ans non senlement en Bretagne, mais daos maintes autres
régions, MU'® [éleae Kryzanowska, delegué generale des « Amis
dela Pologune », norganise avec ses colluborateurs rennaisune
importante manifestation polonophile, qui eut lien le 16 no=
vembre dans la salle des Féles du Lycée de gargons, que rem-
plissait le publie.

M. Turueox, president dLa « Amis de la Pologne & Rennesos,
doyen de la Faculte de Droit, devait présider Ia séance. Mgis,
oblige par soun état de sante a garder la chambre, il avail con=
flé a M* HarpoOUIN le soin de lire son fort beau discours gur
les relations de la France et de'la Pologne. s Cultivons l'amitié
polunaise, concluait-il. Meritons-la par notre loyaute, par notre

sympathie agissante, par notre tidélite attentive el sccourable,
Nous serons payés de retour. Demandez aux représentants des

une parfaite musicienne. »

étudiants de Rennes, qui arriven! de Pologne, quelle réception
enthousiaste leur ount faite a Varsovie leurs camarades polo-
nais. L'alliance de nos deux peuplesue peutavoir plus elegant
symbole, ni plus ferme assise que I'union rmtcrnelle de leurs
deux jeunesses »,

Du concert qui suivit, voici le compte-rendu de 'Ousst- Eclayy
du 21 novembre :

« L'éloge de nos artistes renuvais, MY* Kryzunowska et
M. Magarttur, n'est plus a faire : leur jeu a eté comme toujours
transceundant; la brillante et nombreuse assistance a éle ravie
des deux sonates pour piano et violon qui commengaient et
cloturaient la seance, la sonate de Leeillet (177siecle) et la belle
sonate de Paderewski. La scintlllante Toccata d'H. Kryzanow-
ska, le Desert de Paderewski et le merveilleux allegro de con-
cert de Chopin émerveillerent l'auditoire qui fut transporte
d’entbousiasme par le jeu splendide de MY Kryzanowska ;
M. Magadur avec son Joli son évoqua les paysages doux et
crepusculaires des melodies de Rozyckl et la Sérenade d'Obru-
chowicz ; il enleva le public avec le charmant Tambourin de
Rameau-Kreisler.

Mme P, a une voix d'une grande purete ; elie chanla de
bien jolies melodies d’'Henri Opienski et de Faure.

M= G... est une accompagunoatrice hors ligne et qui dénote
G Pl .

AU CAMELEON

Les « Amis de la Poiogne » se sont transporteés le 17 no-
vewbre 4 Montparnasse.

Trés jolie soiree que celle qu'ils onl organisée au Caméleon
la salle celébre, dont l'entrée est un cabaret et qui s'orue, sans
parler d'une veritable exposition de tableaux « wontparnos v,
d'un immense camcléon dardant le feu de ses yeux globuleux
A droite ¢l 4 gauche et la pointe de sa langue au ceutre. La
devise qui l'enguirlande : « Souvent varie, bicn qui s'y lie »
annonce la variete des spectacles et 'ecleclisme des opininus
qui régnent dans cette Universite d'Alexandre mRRCEREAU.

En l'.bsence de Son Excellence M=* CHLAPOWSKA, relenue
chez elle par une grippe, M. Louis MariN, ancien Vice-Presi-
dent de la Chawbre, ancien Ministre, Président des « Amis de
la Pologne », presidait la soirée du 17 novewkre.

M. Georges SAINT-YVES Lraita du Rile européen de la Pologne
nouvelle. 11 évoqua en de saisissants tableaux le peril asiatique
et il retraga les transformations de la politique russe, qui fut
avec Yvan le Terrible, une ponssée de I'Asie vers I'Europe,
puis aves Picrre le Grand, un bastion européen tourné contre
I'asie et qui reprend avec les bolcheviks l'antique réve mongol
de domination et de destruction universelles. La Pologue
devient 4 son tour la digue qui doit contenir l'asiatisme et
proteger la civilisation europeeune, A nous de la soulenir dans
ce prodigicux oilort.

On connait la parole chande, persuasive, entrairante de
Salut-Yves, la clarté de ses exposés, la profondeur de ses
vues et le pittoresque de ses récits. Son éloge serait ici superQu.

PSS,
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En I'honneur du transfert des cendres de Sienkiewicz a Var-
sovie, M®® HaLka DUCRAINE avail bicn voulu interpreter la
vision de Danousia, I'heroine de « la Bataille de Grnnwald »
(piéce tiree par B. Kozakiewicz des romans leroigques de Sien-
kiewicz). Dans sa jolie robe du Moyen-Age, de velours saphir:
et de pales brocaris, la svelte‘artiste aux traits purs étaitdeéli-
cieusement jolie. Mais elle fut plus emouvante encore par sa
passion et son art consomime.

Les cheeurs des « Amis du Thedtre polonais a Paris », sous
la dircction de M. JARECKI, remportérent un gros succes avec
leurs chansons populaires, si bien rythmees. Et les dauseurs
de la méme Société, quatre couples dans les joyeux costumes
cracoviens, qui ont la fraicheur et I'éclat des champs en juin,
furent longuement applaudis.

Tout le monde partit, a la fois enchanté du programme, et
dégu de le trouver trop court!...

AU QUARTIER LATIN

Nos etudiants des « Awis de la Pologne au Quartier Latin »
ont repris leurs bals mensuels, ou jeunes gens ct jeuues fllles,
de France et de Pologne, fonl conuaissar ce ¢n dansant des
fox-trot et des one-step pleins d'entrain. C'est une maniére
.comme uune autre de fulre connaissance, et celle jeunesse
semble avoir pour cetle maniére-l3 une nelte prelérence.

1l y eut donc matineée dansante, le i0 novembre, dans la
grande salle de I'A. des Etudiauts. Tout le monde s’en donna
a ceeur-joie aux sons du jazz des « Charming Six », six élu-
diants aussi charmants qu’ils le proclament.

Pour donuer aux danseurs quelque icée dela grace et des
rythmes pelonais, les orgapisateurs avaient demandé son
concours a la tout aimable Hala de WiLMAIN GRABOWSKA.
Elle séduisit par sa fraicheur, sa souplesse, sa veuusté. Un
art savant se cachait sous cel air de joie ¢t de liberié. On
applaudit longtemps cette exquisse apparition, aprés ses
danses sur des melodies de Chopin et sur un air montagnard.

Nous ue nous lassons pas de féliciter M. Michel TRAYKR,
dévoué a la ldche de caissier, M. HERBIN, qui se voue au
vestiaire, M. W. Lanpy, qui porte partout l'eceil vigilant du
président. T .

La matitée dansante avait elé précédée de l'Assemblee
generale des « A. P. », & laquelle les obséques de Jaures

empéchérent nombre de personues de prendre part @ les rues
. du Quartier Lalin etant bariées, le service des trams et des
- autobus suspendu. !

La prochaiune féte aura lieu le 18 janvier (tloujours 13, rue de
Ja Blucherie) avee le préecieux concours de l'orchestre et de la
chorale du Lycée Louis-le-Grand. :

.‘.

Nos étudiants ne songent pas qu'a s'amuser. lls ont 18alisé,
avec l'aide du Comite Central, l'interessant projet d'une serie
de confé ences @ la Sorbonne sur Uhistoire et la litlérature polo-
.naise. On en trouvera le detail a la seconde page du pre-

sent bLulletin. Applaudissons a une telle initiative !

*
- LA *

# A enregistrer encore deux jolis gestes de nos jeunes gens.
Sur les bénéfices des fétes de I'an dernier, le Comite du Quar-
tier Latin a distrait 400 frapcs pour les enfants de la sympa-
thique Ecole polonaise de Mm@ SzawkLis, presidente de la
Croix Blanche polonaise. . :

. l‘l a decide aussi de contribuer aux éditions du Comité Cen-
ral. ;

LES A. P. FETENT QOSSENDOW:K!

Ayantappris le passagea Paris de Ferdinand ()ssexpowskr,
les « Amis de la Pologue » réunirent en un diner improvise
quelques intimes aulour de lillustre écrivain et de la gra-
cieuse et ewminente violoniste, Mine OSSBNDOWSKEA. Les con-
vives, aux Salons de I’Alma, furent : M, et Mme Gabriel Bon-
VALOT ; M. Georges SAINT-YVES ; M. et Mme DB MONTFORT ;
Mme Rosa BaiLLy ; M. et Mme KLBCzKOWSK( ; M. AUBAGC ;
Mme HennBssy; M. et Mme Robert RENarD; Mme BRRTHIER:;
Mlle pR LA PERRIERE; M. SosnowsKi; M. Parewskr: M. Bovs-
DEL ; M. Henri Broup; M. MiLEUSzYC; M. SMOGOKZBRWSKI
M. Bigrskt; M. Hobert CHABRIE. [

M. Gabriel BoxvaroT rappela le souvenir des Polonais,
qu'il a reuncontrés dans lous les lieux ol ce celébre explora-
teur a été : pionniers, proscrits, emigrants... M. SAINT-YVES
atteste la veérite et la valeur psychologique des recits de

e 3 e VB vl

.M. Ossendowski sur la Mongolie o lui-méms= a ete. Puis

M. KrLeczxowsk! salue son compatriote au nom de la presse
polonaise ; M. MiLkuszyCc au nom des Sokzls ; Mme Rosa.
BarrLy au nom de la foule des lectrurs francais, que-« Bétes,
Hommes et Dieux » a passionnes, aupom des convives que
charme la cordialité et la simplicité du grand ecrivaino.
M. OsssnDOWSK! répond en déuongant le grave peril asiatique-
et en reconnaissant son golt pour notre epoque si troublée
mais si romantique, qul va mettre aux prises notre civilisa-
tion scientifique avec les forces elémentaires et les profondes
religions asiatiques.

Les conversations se prolongent longtemps apres le diner.
On ne se quitle que lard, a regret, ayant repris en cheeur les
refrains de I'Uymne rolonais et de la Marseillaise, superbe-
ment interprétés par M KLECZKOWSKIL.

LE DINER MENSUEL DES A. P.

Celui de novembre fut donne en 'honneur de Mme CZBRNY
et de M. CzeaNY. professeur a l'Université de Léopol, secre--
tuire gencral des « Amis de la France » en celle ville. Il eut
lieu sous la presidence de M. Louis MARIN.

l.es Parisiens qui avaient parlicipé & notre excursion de
1923 en Pologere s'empresserent de s'inscrire, heureux de
pouvoir féter en M. Czerny l'oryanisileur de la splendide
réceplion qui leur fut faite a Léopol.

Elaient présents : Mmes et Mlles D8 MONTFOKT 5. Rosa
BAILLY ; DE LA PEURIERE; POLLET; DucrocqQ ; LECLERC ; COVO;
BAVOUZET ; FIALEOWSKaA; S. STROWSKA ; MM. MICKIBWICZ
NOUVEL ; TRESSE ; DURAND ; D* VINGENT DU LAURIER; TRBSTE;
Broup ; H. SoULIER ; MaLACHOWSKI ; PALEWSK! ; le Delegué
de I'Union des Travailleurs Polonais.

Excusés : MM, le comte DE WARREN €t Désiré Frrry, depu-
tes ; le géne'ral NiBsssL ; Alexandre MBRCEREAU 3 Rene
PInON ; SEKUTOWICZ ; Raplus ; Mme la comtesse de DORMY |

elo.
M. TesTE salua au nom de tous M. Czerny, et rappela

les souvenirs du voyage & Léopol, dans un discours plein de
boune humeur et de malice. ‘M. Czgrxy répondit en par!am
des progrés considerables accomplis dans tous les domaines
en Pologne et qui permettent d'avoir toute conﬁnnc_c en son
avenir ; il a admire en Fianceune reprise de la vie econo-
mique du meilleur augure. M. Czerny qui parle d'abondance
avec autant de maitrise de la langue frangaise que des idees
#st longuement applaudi. Une amusante et chaleureuse allo-
cution de M. Marin, puis Mme Bailiy presente les croix de la
défense de Léopol qui lui furent remises par un des defen-
seurs qui avait & I'épogque du siege 14 aus, et tlansml. parl!f
cependaut de cette brigade d'assaut dont il revint 30 survi
vanls sur les 700 volontaires dont elle se composait.
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CONCERT FRANCO-POLONAIS D’ALGER

Mettant a4 profit le passage a Alger du Dr Ossendowski, qui
effectnait un voyage d'études dans D'Afrique du Nord,
Mms Zofla OSSERNDOWSIKA, née [wanowska, célébre violonisle,
professeur an Conservaloire de Varsovie, a fait & Alger, le
% novembre, 4 27 h. 30, salle des Beaux-Arts, 'honneur de son
talent, en faveur d'ceavres de bienfaisance. Le cong:.rt, donné
sous les anspices des « Amis de la Pologne a Alger », a réuni
une assistance brillante, composée de hants personnages et‘de
dilettanti.
~ pendant derx henres, ce fut un régal arlistique, un ample
suceés, oll applandissements et gerbes de fleurs dirent &
M=r Z. Ossendowska toute 'émotion gu'eile avait su donner
a ses aunditenrs par linterprétation exacte, fidéle de la musi-
que choisie franco-polonaise.

La sonate de Franck, si compliquie de richesses techniques,
fut exécutée avee le coloris et la siroplicité d'une expression
sans recherche, C'était du Franck, c'est-a-dire la pensée du
chmacsitenr, gop scicnee symphaninae, que Me Z. (issen-
do..aka 3t son \'_,3.-'.' pai N Bl ApRRY
Directenr de ['Ecole Académique de Musique, oul voulu nous
faire enterdre. Ils y ont rénssi pleinement.

Dans nne n élodie de Paierewski, l'archet de M=*Z Gssen-
dowski a fait l'impression d'ou chant céleste. la tarentelle de
Wieniawski, le nocturne de Rozycki, le mazur si fidéelement
rythmé, toute cette musique polonaise 7 éLé execulée avec le
sentiment poelique de la phrase, tantot melodieuse, harmo-
nique, tantdt cadencée, vive et brillante,

L'archel. sous la mwain habile qui le conduit magistrale-
ment, a fait preuve de qualités supérienres de compréhen-
sion du style particulier 4 chacun des auteurs choisis.

I.a harpe, tenue par Mlle CoouzoLl, éléve du maitre Galabert.
a ajouté ala suavite du jen de M® 7. Ossendowksla ccna-
science musicale d'une accompagnalrice discréte et d'unsz
intelligrnte et habile interpritation.

Chopin, represenié par son nocturne (M=* Z. Ossendowska)
et sa ballade (M. Galabert), vint terminer brillamm. ni le
concert ciassique Une fantaicie de Gounod-Sarasat: sur
I'Opera de Faust, orizinale, elotura ces deux heures de déli-
cieuse musique.

Dans 1a Dbrillante assistance remarqués Mwm® STREG, qui
avait tenu 4 entendre la célébre violoniste, les délégues de
MM. ic Préfet et Maire d'Alger, I'Agent Consulaire de la Polo-
©_gne, le princed'Annam, les Viee-Président et Vice Présidente
d1 Comité « Les Amis de la Pologne s, 1a Colorie polonaise
d'Alger, dont M. le Colonel Z.iGorsKi, M. GoDz SZEWSKI et
M=e, nee princesse Gigoroyg, des Membres du Conseil d'Admi-
nistration des A. P., Df Appa. M. AuBay. des Présidents des
Groupes scolaires d'a. ., eu™ 30, les MeiiDrfs e 1a | resse’
honsraient le concert de leur presence.

e . M. Cwik.

Yl eelAn e Chpiage

- LES COMMUNIQUES DE L'AMPOL

Notre Bureau de presse régionale Ampol, que dirige
M.Heuri de MONTFORT, a envoyé ce mois-ci 4 ses correspon-
dants un article sur le Franc-Or en Pologne, et des communi-
qués bi-hebdomadaires portant sur les questions suivantes,
politiques et économiques.

La Pologne et les relations franco-russes ;

Nombreuzx achals francais a Lods pour la Russie ;

La situation de la minorilé polonaise en Lithuanie ;

Le port [franco-polonais de Gdynia inquiéte les pangermanisies
de Dantsig ; .

T T e e e e T T
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La minorité polonaise en Alles vigne lraitéz camme aw lemps de
Bismarcl ;

Prolongation de la journée de travail dans les usines h 1nles si-
lésiennes ;

Pologne et Turquie;

Ln silization des récoltes en Pologue :

L'industrie du sucre en Pologne ;

Les conditions de la vie en Pologne ; ~

La Pologne rétablit Ii monnais d'arqent ;

Les capitanx francais dans les usines el fonderies d= Pologne, ete.

Pour recevoir gratuitemant les communiqués Jd’Ampol,
MM. les Redacteurs n'ont qu'a en adresser la demande a

M. de Moanlfort, aux « Amis de la Pologne », 26, rue de
Grammont, Paris (2¢), '

DIVERS

Dans une vieille enveloppe javne, libellée d'une éeriture.
enfattine, uous avons trouvé nvee un bliet.de % fraucs ee
#enli) netil --I.."-‘ vag, alidaire -::.1-::: Bailly., ¢ forzes Folonais e,
Mme Bailly, fort touchée, remercie l‘almn‘yme dunateur ou
donatrice.

P .
_Les éleves du Groupe d'A. P. au Lycée d’Amiens, qui dési-
raient des correspondantes polonaises, onl été mises en

rapport avec les éléves de Mlle Wolska, au Lycee de jeunes
filles de Lodz.

POUR NOTRE B'BLIOTHEQUE

Nos vifs remerciements a M. Jules LEGENDkR, Ingénieur,
aiministrateur délegué de la Souciéte « Potroléa », membre dn
Cwité des petroles-francais de Pologne, pour son onvrage :
Les Péiroles Polonais. Les champs pétroliféres qaliciens Paris.
Editions de la Itevue Petrolifére, 19, rue de Marignan. Nom-
breuses illustrations, 10 franes); >

A M. Jacques Decorir, Df en droil, avocat a la Cour
d'Appel, pour son étude : La question de [Taulé Silssie et son re-
Glement : Uinterprétation du plebiscite de 1921 par la Société des
Nations (Lyon, imprimerie Bascou, 42-4%, rue Sala, 1924. Un
volume de 196 pages); .

A M. le DT V. BUGIEL pourson compte-rendu de |'Flat acturl
des Etudes d'Histoire de la Mélecine en Pologne (Extrait du 20
Congrés d'llistoire de la Médecine. Evreux, imp. Hérissey,
1924) et pour son travail : La Pathologie et la Thérapsutigue
dans la « Légende Dorée w de Jacques d» Voragine Fxtrait du
Bulletin de la Socicté francgejse d'liistoire de la Meédecine,
rhez ln §e--r"”}'i"’! gAndral 2 ggannye Vistesin .

DES LiVRES FRANCAIS POUR LA POLOGNE

La Bibliothéque frangaise de Lodz, pour laquelle Mme Sa-
VARY DE KRRMABON nous avait adressé un pressant appel,
vienl de s'enrichir grice anx « Amis de la Pologne » de %0
volumes, et de 300 pidces de '[lIlustration.

La Maison ALLART et Rousseau & Paris, et M. Mamsy,
agent consulaire de France 4 Lodz, en ontassuré l'expédition.

x*x
Il nous a été possible de faire encore la quinzaine suivante
4 la Bibliothéque frangaise de Lodz, par la Maison Allart et
Roussenu, deux nouveanux envois, comprenant ensemble
prés de 450 ouvrages de lous genres.

M. Stavsasski, de Cracovie, a [paru fort content de sa

-
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4 enisse. Comme elle contenait, entre autres, de jolis albnms Mile Camille Brouwo (6 volumes de vers, une collection de
. pour les enfants, il nons annonee dn coup son intention de a Saisons », ele). Un paguet anonyme (Coletle Baudoche,
ereer une seclion enfantine anx « Amis de la France », auyres de Pline, Mare-Aurcle et:.)
* L'Beork prs nocurs pres Verneuil (Bure) (@uvres de Cor-
o .
: : neille, Moliére, ete.).
: ) es frangais nous ont éLé remis de la part o il
. Des colis d'ouvrag any [.e Lyecée FitNRLON (revued).
e:

Comtesse de BAILLBHACHE.
Mme CHARTIER.
Nos meilleurs remerciements aux donateurs.

Mllo BaLron, Inspectrice des Ecoles (12 ouvrages scolaires).

Mlle Arnoux, d'Oran (16 romans contemporaing : La Brigve,
M. des Lourdwnes, La Vie en Fleur, Cewr pensif ne sail ow il va, etc.,

=V esis,
1(8¢ 5
LA

| ey AN o S 4 2
. R, e

E =

- Cours publics & gratuils

AR - de Langue polonaise

3 \
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9,_\ & Les Amis de la Pologne au Quartier Latin, en réponse aux .
X ¢ demandes qui leur sont faites, vont reprendre leurs cours du soir. En . - QQ

. ¢change des sacrifices qu'ils simposent pour en “assurer le bon fonc-
b ‘tionnement, ils ne:demhanderont a letirs ¢tudiants que assiduite, =

| : .
W @ Le professeur sera M. SZELONGOWSKI - . . o o
k. @ Les cours auront licu a Ila Sorbonne, les lundis et jeudis, de
8 heures 2 9 heures du soir, a partir du 1°* Janvier 1925.  :: s

| #® On est prié_ de se faire inscrire au Siége Social des Amis de la “
1 Pologne, 26, Rue de Grammont, PARIS (28): i ' " LR O S

b v Les Bureaux sont ouverts tous les jours de 2 A 5 heures, i i

Al e B ol

tout nenfs); X
AnONYME (7 excellents volumes : Mare Nostrum, Avicie Brun,
ete.) : Le prix trés éleve des Lransports en Pologne nons interdit.
E Mine Pryron, du Relecq -Kerhuon (ltevue des Jeunes); maintenant d'envoyer des volumes par masses. Nous devrons
Mme Francois (ouvrages de Maurice Barrés, Tharaud, Rod, nous resigner a4 faire vn Lri, el 4 ne plus expédier que des
ete.). ouvrages d'un incontestable intérédt, et des collectlons de re-
L M. le chanoine Savove; Mme la géncrale Opny; divers vues récentes et complétes.
| anonymes. Nos collaborateurs nous excuseront de ne plus pouvoir
Do Mlle Jeanne MarsoNNBUVE, une importante collection de prendre de livres trop défraichis ou d'un intérét secondaire
cartes postales d’Auvergne et des Pyrénées orientales. ou périmé, ou des manuels scolaires.
4 M. SapaTiBR, & %;.amie‘ram (Trds beaux ouvrages de distribu- < = T e T S
tions de prix, rothans de Ullldstration, colluctbﬂn de Livres ' ' . ¥ [ / .
Roses);

ek |
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. O = | OPTIQUE MEDICALE de nos Catalogues b ‘ = B
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3 BANQUE POUR LE COMMERCE
!
& IVINDUSTRIE A VARSOVIE
L* FONDEE EN 1909 —
# Siege Social : VARSOVIE, 8, Rue Traugutta.
k- :
p: =
P Siege a Paris : 36, Rue de Chateaudun, Paris (9e)
Adr. télégr. : BANKVARAL-PARIS. — Téléph, : TRUDAINE 42-48, 56-49, 66-78 — loter, 112
- = )
fr

LONDRES : 34-33, Bishopsjate, E. C. 2.
ANVERS: 12, rue Quellin.

BRUXELLES : 3.0, rue du Marché-aux-Poulets.
ROTTERDAM : 103, Coolsingel.
DANTZIG : 18, Reitbahn.

Plus de 100 succursales en Pologne

Toutes Opérations de Banque et de Change aux meilleures conditions.

Ouverlure de Comptes de Dépodts et de Comptes-courants. — Letlres de crédit,
sur la Fraace et I'étranger,

de Bourse sur tous le

— Délivrance de chéques
et spécialement sur la Pologne. — Paicment de coupons sans frais. — Ordres

8 marchés aux courtages officiels. — Renseignemenls sur toutes valeurs.
R. C.Solne 168-611.

6600400000000 000000000 04000000000 000000000000040000500 WWMONW!

AN

s See

s




v

-

kbl ads bl o & A oA s s oo oo s s s s s s . PO T O OO POt
S04 0PI PP PP I TV ITIIIVETIVIFTITIITYTETY v TETTITTITITTTYTeeeey

&b
e

LES AMIS DE LA POLOGNE

Président : M. Louis Mamiy, député ; Secrétare Gévérale : Mme Rosa Baiwry ; Trésorier Genéral : Dr Vixcest du Lavriea ; Délé-

gués généraux : M. Heori de Mostrort (Pologne) ; Mile Héléne Krvzaxowsea (Brelagne).

Comités Reégionaux

VERSAILLES. — Président : Général Eox; Secrélaire Genéral : Capitaine Cintaxer, Tn‘slilll.‘nur,_ . )
RENNES. — Président ;: M. Tuaneox, Doyen de la Faculté de Droil ; Secrétaire Générale : Mile Héltne Kavzinowsea, Professeur
NANTES. — Président : M Lyniea, | -ésident de la Sociélé de Géographie ; Secrétaive Générale : Mme Henri Pavix.

LAVAL. — Présidente : Mme Even, Présidenle de la Croix-Rouge ; Seerétaire Général : M. Prosper N ortou

SOISSONS. — Président : M, Manguiaxy, Député, Maire ; Secréfaire Générale : Mlle Wyszuawsga, Directrice du Collége ; Tréso-
rier : M. Paul Le Teruier,

MULHOUSE. — Président: Me Stours, Nolaire ; Secrélaire Génédrale : Mile LEvy. agrégée d'hisloire ; Trésorier : M. Wiernsperoen.

COILMAR. — Président : M. BoxriLs-Larovzave, Président de Cour d'Appel ; Vice-Président : M* Freuxen, Avocat ; Secrétaires :
M. Inokrs ; Mlle Alice Sgeaen, Urofesseur ; Trésorier : M. SchasoLix, Juge au Tribunal, : : -

STRASBOULR. — Président: M. Canné re Matsena, Président du Tribdnal : Vice-Présidents : MM, Hacc) Sacrétuice Cénéral de”
la Chambre de Commerce ; Huberl Gictor, Professeur & la Faculté des Leltres ; Secrétaire Genéral: M. Fexaesresque; Tré-
sorier : M. Wexoer.

METZ. — Président : Me Prassianp, bAtoonier ; Fice- Présidents : MM. I'sox, Vice-Président du Tribunal: Prever, ancien Maire ;
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— Secrétaire Gendral : M. Lawangue p'Asmovzar, Juge d'Instruction ; Secrétaire : M. Frismax, Greflier en chel; Trésorier :
M: Rexavip, Banguier, o
MAREEILLE. — FP'résiden! : Général de Tourxaore ; Vice-Preésideut : M. Avrec ; Secretaire Général: M. Heori Gacnox ; Secré-
faire : N® Levense, avocal. :
TOULON. — Président : Général Castava, Président de I'Académie du Var: Fice-Présidents : MM. Fuevrer ve Ste-Axxe ; Colonel
Fapne; Mme pe Montemant or Boisse ; Secrétaire Général ; M. Ginavp, Professeur Honoraire ; Secréfaire : Mile Y. Ginavo ;
: . Trésorier : M. Suzewicz, Directeur de la Banque de Provence.
! b MONTTELLIER. — Piésident: M® Crawavou, ancier Bilonnier ; Fice-Présidents: MM. Viosr, Professevr & la Faculté d= Mé-
TR 4 & decine ; Buanchamp, Professeur & la Faculté des Leltres ; Secrétaire Géneral : Colonel Coquinet ; Trésorier : Commandant
b ° Bosan. -
S ARLES — Président: M. Lieuravo, Président du Syndical d'lnitialive ; Secrélaire Génerale : Mlle Fsuvmien ; Trésorier : Mlle
Lavav. ’
AVIGNON. — Président : M. Poiser, Ingénieur : Secrétaire Geneval: D' GoDLISWSRI.
ALGER. — Président : M. Rozee, Agenl cousulgire de Pologne: Fice-Présidents : Mlle Cwir, Professeur Honoraire d'Ecole Normale:
M* Gorski, Avocal & la Cour d'Appel ; Trésorier : M. Rosix 3 Secrétaire : M. Mare Boxxer, éludiant.
ALBL — Président : M. Jannice, Directeur des Mives ; Scerétaire Genéral: M. PeniEnes, lnspeltrur Primaire , Trésorier : M, Le-
vikux, Directeur d’Ecole, I 3 -
BEstNt?ON. — Président 1 M. Vivrar, Professeur & la Faculté des Lellres ; Secrélaire Generale : Mile G. Bertaaxo, agrégée des
ellres,
COGN‘AL!. — Président ; M. Georges Mexisn, Maire ; Secrétaive Geveyole : Mile J, Pivgavn, Professeur.
BEZIERS — Pt : D* Vasns ; Vice-P : Mme la Directrice du Coildge ; M, Bawoy ; Ste : Mile Turot, Professcur agrégde.
S‘T-O.\I ER. — Président : M. Avaiay, Proviseur du Lycée ; Secrétaire : M. Dewiaxy, Professeur.
LHA;;T‘A[)I‘&-‘;E::ﬁZIAEdl}nEiE; (fmhr,lil:é'd?.s Arilcnne‘sl — Président .". Ge'm‘ll'al' de \-'\'lﬂs.\co_r-ﬂr ; Vice Présvdents : Colonel M.lcn.vh!l.
M. iimln.aa.. y Adj u Maire ; Lawsgar ; Luc, Inspecteur d'Académie ; Seevetairve : M. Detanave, Proviseur ; r"’ol'"
LE HAVRE., — Pré’sadclnl ¢ Amiral Dikor ; Wige- Présidents @ MM, A. Dusosc, Césaiye Lz Grano, Proviseur ; Secrétaire Géneral :
M. Lisuny ; Trésorier : M. CHALET.
St Lgc—cr;a:::escl::::;rel&f.\[I-;srr(,:\: lnsprcteur d’Académie ; Vice-Président : M. Gawraroox, Inspecleur d Enseignement primaire ;
COMITR DU QUARTIER LATIN, — Prootion,
Bouneruy ; Branc ; Tréso:-i;r' ; ;.:i‘:j;"‘ + W. Lanoy ; Vice Présidente Mlle de la Cuassaosk ; Secrélaires : MM. Biampor-
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Groupes Régionaux

BOU:;E{;[M?;T,L:,ERE»;??: MM. Desoevises oo Dizear, Doyen de la Faculté des Lellres : BFEAUNE, Mlle Binauiy, Profescenr :

Principal ; BRIANGON > i MACON, M. Dunx, Professeur au Lycée ; BARGELONNETTF, M. le Scus Préfet ; EMBRUN, M. Gorre,

Eclair ; St-SERVAN, Mme Batco, Principal ; LA ROCHELLE, O* Drovissau; CHEFRBOUFG, M. Biano, Directeur du Cherbourg-

ancienne Directrice du Lmed pRLuT ‘q N-“Eb-‘ M"h‘ﬁ Renoc el Vennigux, agrégée de Sciences ; AIX-EN PROVENCE, Mlle MasoLen,

M. Guoner A yeee ; TARASCON BEAUCAIRE, M. Pouzenous ; BLTIUNE. Me Lecitioy, avocal ;3 CHALONS-s/-MARNE,
MRT, QUX Arts et-Métiers ; COMMERCY, M. Toveas-MassiLLon, Sous-Préfet ; POCHEFORT ; LE CREUSOT.

Le Gérant : Fa. SIMON. 1 |

lmp. Fr. SIMON, Rennea
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